Our Lady of Fatima Catholic Church

January 28, 2024

25-02 80th Street, East EImhurst, NY 11370

Telephone (718) 899-2801 Fax (718) 429-6404
Parish Web Site: www.ourladyoffatima-queens.org
E-mail Address: OLFatimal1370@msn.com

MASS SCHEDULE

Sunday Liturgy

Saturday 5:00 PM
7:00 PM (Spanish)
Sunday 7:45 AM
9:00 AM (Spanish)
10:30 AM
12:00 PM (Spanish)
5:30 PM
Daily Mass: Monday thru Friday
7:00 AM & 8:30 AM
Thursday: 7:00 PM (Spanish)
Saturday: 8:30 AM

First Fridays and Holy Days:
Announced in the Bulletin

Rectory Office Hours

Monday - Friday 8:30 AM-12Noon, 1:00-4:00 PM
Evenings: 6:30 - 8:30 PM

Sat. 10:00 AM - 3:00 PM / Sun. 9:00 AM - 3:00 PM

INFANT BAPTISMS

For children under 8 years of age, the sacrament is cele-
brated the FIRST Sunday of the month at 2:00 p.m. Par-
ents must present the birth certificate of the child. Both
parents and godparents are expected to attend one cate-
chetical session in advance, on the Wednesday before the
baptism, at 7:00 pm.

SACRAMENTS OF CHRISTIAN INITIATION

Before being fully initiated into the sacramental life of the
Church, children over the age of 7 will need catechetical
preparation through the RCIA process. Teenagers and
adults will participate in separate RCIA processes.

CONFIRMATION and COMMUNION

For those already baptized, preparation for these Sacra-
ments will take place according to the person’s age and
knowledge of the Catholic Faith. For further information
contact the Office of Faith Formation Program.

MARRIAGES

Couples should contact the parish office at least six
months in advance to make the proper arrangements
for the Sacrament of Matrimony.

ANOINTING OF THE SICK
Please contact the parish office.

RECONCILIATION

A priest is available for Confessions on Saturday afternoon
from 3:30PM - 4:30PM; and by individual appointment or
when requested.

PARISH DEVOTIONS

Our Lady of Fatima Novena and Rosary

Monday 7:30 pm.

FIRST FRIDAY: Exposition: Holy Hour 6:30 pm,
followed by Benediction & Mass at 7:30 pm.

The Pastoral Staff
Rev. Darrell Da Costa, Pastor
Rev. Ricardo A. Perez, Parochial Vicar
Deacon Marco Lopez, Permanent Deacon
Rev. Gabriel A. Ahiarakwem,
Elmhurst Hospital Chaplain
Mrs. Alcira Gamez, Parish Secretary
Miss Leslie De Paz, Financial Secretary

Miss Maria Gracia Matubis, Music Director

Myrs. Asuncion Dabao, Salvador, Trustee

Miss Esmeralda Hidalgo, Trustee

Mrs. Margaret Rogers, School Principal

25-38 80t§ Street 718-429-7031

Miss Iris Flores, Director of Faith Formation
religiouseducationolfl@gmail.com 718-457-3457

Wed to Sat 10:30-1:30PM and Mon to Fri 5:30- 8:30PM
Sundays CLOSED

BAUTIZO DE NINOS

Para los nifios menores de los 8 aiios de edad, se celebra
el sacramento el SEGUNDQO y el CUARTO domingo del
mes a las 2:00 pm. Los padres deben presentar el certifi-
cado de nacimiento del nifio. Ambos padres y padrinos
deberan asistir a una instruccion catequética, la noche del
Miercoles anterior al bautizo a las 7:00 pm.
SACRAMENTOS DE LA INICIACION CRISTIANA
Con el proposito de participar plenamente en la vida sac-
ramental dg la Iglesia, los nifios mayores de los 7 afios de
edad, necesitaran prepararse en el proceso de Iniciacion
Cristiana Para Ninos. Los jovenes y los adultos se prepa-
ran separadamente en el proceso del RICA.

CONFIRMACION Y COMUNION

Para los que ya estan bautizados, la preparacion para
estos Sacramentos se llevara a cabo Jle) acuerdo con la
edad de la persona y su conocimiento de la Fe Catdlica.
Para mas informacion comunicarse con la Oficina de For-
macion de la Fe.

MATRIMONIOS

La pareja debera de comunicarse con el despacho pasto-
ral y hacer su solicitud minimo seis meses antes de la
fecha de la boda, para entrevistarse con el sacerdote e
iniciar la preparacion matrimonial.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Favor de comunicarse con el despacho pastoral.
RECONCILIACION

Un sacerdote estd disponible para cocilafesiones los sabados
de 3:30PM- 4:30PM; y con cita individual o cuando se
solicita. 3

DEVOCION AL DIVINO NINO

Ultimo Viernes de cada mes. Misa - 7:00 pm

GRUPO SAN JOSE - Cada miercoles a las 7:30 pm
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SATURDAY, JANUARY 27
8:30 am - Angelina Maniello -|—
5:00 pm - Cristina Bustamenta -|-
7:00 pm - Almas Del Purgatorio -|—
SUNDAY., JANUARY 28
7:45 am - For the People of the Parish
9:00 am - Octavio Ramirez -|—
10:30 am - Gordon & Barbie Calvert & Family
For Blessings and Health
12:00 noon - Estela Morales -|—
5:30 pm - Alicia Barrionuevo -|-
MONDAY, JANUARY 29
7:00 am - Georgina Balbuena -|—
8:30 am - Jose, Alejandro & Liliana Franco -|— -|— -|—
TUESDAY., JANUARY 30
7:00 am - Gerardo Hoyos -|—
8:30 am - Virginia Gonzalez de Leon -|—
WEDNESDAY., JANUARY 31
7:00 am - Wiston Swales - -|—
Remembering him on his birthday
8:30 am - Rafaela F. Payano -|-
THURSDAY., FEBRUARY 1
7:00 am - Richard Worthington +
8:30 am - Pete Galvez -|-
7:00 pm - Misa Comunitaria
FRIDAY., FEBRUARY 2
7:00 am - Lina Jascot - For Health
8:30 am - Carmelo Prestano
7:30 pm - Rev. Eugene Donnelly
SATURDAY, FEBRUARY 3
8:30 am - Dulce Rodriguez -|-
5:00 pm - Rita E. Del Valle
Wish you a blessed & healthy Happy Birthday
7:00 pm - Celina Parra y Manuel Arichabala -|- -|-
8:30 pm - Virgen de La Nube
SUNDAY. FEBRUARY 4
7:45 am - For the People of the Parish
9:00 am - Patricio y Victoria Chacho - Dios bendiga
su matrimonio y feliz cumpleafios para Mike y Heidy
10:30 am - Alexa Martinez
Wishing a healthy Happy Birthday
12:00 noon - Virginia Ramirez
5:30 pm - Julio Patricio Samaniego -|-

Pray For the Sick of Our Parish Family
Gregory Castelli, Maria Faro, Flores Mila Nicho,
Gaspare & Jack Accardi, John Stocks, Lina Jascot,
Keanu Paulino, Virginia Carione, Angelo Carione,
Penelope Cortlyn Abulencia, Emely Soriano,
Esmeralda Hidalgo, Mariana Sandoval
Salva Vidal de Valencia and Michael Pulaski.

Pray For the Deceased of Our Parish Families 4
Cesar Carrion, Dr. Bernadette Egede, Julio Roldan,
Miriam Roldan, Karen King Balbi, Silvia Mejia,
Agnes Szempruch, Ruben Balbuena, Leonarda Caceres
and Irving Jr. Collado.

Fourth Sunday
in
Ordinary Time

TODAY’S READINGS  ESiiSi it =
First Reading - Deuteronomy 18:15-20: Moses declares
God's promise to raise a prophet like him from among the
people. This prophet, carrying God's words, must be heed-
ed, with consequences for false prophecy.

Responsorial Psalm - Psalm 95: Let us joyfully praise the
Lord, our salvation's rock. In worship, remember He is our
creator and guide. Heed His voice today, avoiding the hard-
ness of heart shown by our ancestors .

Second Reading - 1 Corinthians 7:32-35: The unmarried
are encouraged to focus solely on pleasing the Lord, free
from worldly distractions. Married individuals naturally
divide attention between the Lord and their spouse. This
advice is for undistracted devotion.

Gospel - Mark 1:21-28: In Capernaum's synagogue, Jesus'
authoritative teaching awed listeners, contrasting with the
scribes. His authority was further displayed when He com-
manded an unclean spirit to exit a possessed man. The
spirit's obedience, marked by convulsions and a loud cry,
left the congregation amazed. They marveled at Jesus' pow-
erful teachings and control over unclean spirits. This inci-
dent quickly elevated Jesus' reputation throughout Galilee.
young-catholics.com

LECTURAS DE HOY

Primera lectura - Deuteronomio 18:15-20: Moisés
declara la promesa de Dios de levantar a un profeta como €l
de entre el pueblo. Hay que prestar atencion a este profeta,
que lleva las palabras de Dios, con secuencias por la falsa
profecia.

Salmo responsorial - Salmo 95: Alabemos con gozo al
Sefior, la roca de nuestra salvacion. En la adoracion,
recuerde que El es nuestro creador y guia. Escuchen Su voz
hoy, evitando la dureza de corazén mostrada por nuestros
antepasados.

Segunda Lectura - 1 Corintios 7:32-35: Se anima a los
solteros a enfocarse inicamente en agradar al Sefior, libres
de distracciones mundanas. Las personas casadas natural-
mente dividen la atencién entre el Sefior y su conyuge. Este
consejo es para una devocion sin distracciones.

Evangelio - Marcos 1:21-28: En la sinagoga de Cafarnaum,
la ensefianza autorizada de Jesus asombro a los oyentes, en
contraste con los escribas. Su autoridad se mostré ain mas
cuando ordend a un espiritu inmundo que saliera de un
hombre poseido. La obediencia del espiritu, marcada por
convulsiones y un fuerte clamor, dejo a la congregacion
asombrada. Se maravillaron de las poderosas ensefianzas de
Jests y de su control sobre los espiritus inmundos. Este in-
cidente elevo rapidamente la reputacion de Jests en toda
Galilea.

READINGS FOR THE WEEK

Monday: 2 Sm 15:13-14. 30;16:5-13 / Mk 5:1-20 (323)
Tuesday:2 Sm 18:9-10,14b. 24-25a, 30-19:3 Mk5:21-43 (324)
Wednesday: 2 Sm 24:2, 9-17 / Mk 6:1-6 (325)

Thursday: 1Kgs 2:1-4, 10-12 / Mk 6:7-13 (326

Friday: Mal 3:1-4 / Heb 2:14-18 / LK 2:22-40 (524)

Saturday: 1 Kgs 3:4-13 / Mk 6:30-34 (328)



https://young-catholics.com/read-types/prophecy-of-a-future-prophet/
https://young-catholics.com/read-types/heed-the-lords-voice-2/
https://young-catholics.com/read-types/undivided-devotion-to-the-lord/
https://young-catholics.com/read-types/authority-over-spirits/
https://young-catholics.com/

FROM THE PASTOR’S DESK:
Dear Parishioners

In Luke 2:32, we find the words which Simeon spoke about Jesus at the time when Mary and Joseph presented the child Jesus in
the temple. Simeon said Jesus was, “...a light for revelation to the Gentiles, and glory for your people Israel.” Simeon called Jesus a
light and glory. As we go through our lives, we are given time to see Jesus more clearly as the light and glory of our days. Jesus is
the light that will illuminate us fully with his person and the glory of God that we can experience if we choose to embrace Jesus as
Simeon did at the Presentation of Jesus in the Temple.

The Feast of the Presentation, this Friday, has two other titles. They are: 1) “Candlemas” which comes from the blessing of candles
that is done on the Feast to remind us that Christ is the Light. 2) “The Feast of the Meeting” which refers to the meeting of the Old
Testament in the person of Simeon and the New Testament in the person of Jesus. When I look at architecture of our Church’s apse,
| see the meeting of the Presentation represented in its design. On the gospel side of the church or the left side as you are looking at
the altar from the pews, there is a stained glass window close to the ceiling of Abraham’s bloody sacrifice of a ram in place of his son.
On the epistle side of the church, the opposite side, there is the stained glass window showing the bloodless sacrifice of Melchizedek
which prefigured the Eucharistic Sacrifice of Christ. The altar is in the middle on the sanctuary floor and is the focus that connects
these two sacrifices. The focus and connection in the architecture of the apse can remind us of the main focus of Christ in the church
and in our lives. Christ is the supreme and everlasting High Priest. Jesus is the fulfillment of all sacrifices of the Old Testament and
for all ages. In the Holy Mass we meet Jesus and offer ourselves to him. Jesus then takes us and offers us to his Father uniting us to
the Godhead, who is Father, Son and Holy Spirit. Like Simeon, we reach out to Jesus who meets us and by his eternal sacrifice of
love, brings us beyond our limitations and the weakening effects of sin to become one with him, who is God Almighty.

There is a dynamism going on in the Eucharist. It is Christ actively redeeming us. Like Simeon and Anna at the Presentation, we are
called to see Christ more and more clearly and to share the Good News of his saving presence to the world. One way that we share
Christ with others is by supporting the church. In this 75th Anniversary Year, | thank all who make the sacrifice to give in the collec-
tions that we have and support the fund raising activity that are done for both the church and the Academy. Both the Church and the
Academy are in need of increased financial support to meet increasing financial expenses of operating. Let us thank God for 75 years
of grace and to present ourselves to Mary saying, Our Lady of Fatima, pray for us.

Zev. Darnell Da (osta

DESDE EL ESCRITORIO DEL PASTOR:
Queridos Feligreses

En Lucas 2:32, encontramos las palabras que Simeon dijo acerca de Jesus en el momento en que Maria y José presentaron al nifio
Jesus en el templo. Simedn dijo que Jesus era: "... luz para revelacion a los gentiles, y gloria para tu pueblo Israel". Simedn llamé a
JesUs luz y gloria. A medida que avanzamos en nuestras vidas, se nos da tiempo para ver a Jesus mas claramente como laluz y la
gloria de nuestros dias. Jesus es la luz que nos iluminara plenamente con su persona y la gloria de Dios que podemos experimentar
si elegimos abrazar a Jesus como lo hizo Simeon en la Presentacidn de Jesus en el Templo.

La Fiesta de la Presentacién tiene otros dos titulos. Ellos son: 1) "Candelaria" que proviene de la bendicidn de velas que se hace en
la Fiesta para recordarnos que Cristo es la Luz. 2) "La Fiesta del Encuentro" que se refiere al encuentro del Antiguo Testamento en
la persona de Simedn y del Nuevo Testamento en la persona de Jesus. Cuando miro la arquitectura del abside de nuestra Iglesia,
veo el encuentro de la Presentacion representado en su disefio. En el lado evangélico de la iglesia o en el lado izquierdo, mientras
miras el altar desde los bancos, hay una vidriera cerca del techo del sangriento sacrificio de un carnero por parte de Abraham en
lugar de su hijo. En el lado de la epistola de la iglesia, en el lado opuesto, esta la vidriera que muestra el sacrificio incruento de Mel-
quisedec que prefiguro el Sacrificio Eucaristico de Cristo. El altar esta en el centro del piso del santuario y es el foco que conecta
estos dos sacrificios. El enfoque y la conexién en la arquitectura del abside pueden recordarnos el enfoque principal de Cristo en la
iglesia y en nuestras vidas. Cristo es el Sumo Sacerdote supremo y eterno. Jesus es el cumplimiento de todos los sacrificios del An-
tiguo Testamento y para todas las edades. En la Santa Misa nos encontramos con Jesus y nos ofrecemos a El. Jes(s nos lleva y
nos ofrece a su Padre uniéndonos a la Divinidad, que es Padre, Hijo y Espiritu Santo. Al igual que Simedn, nos acercamos a Jesus
que sale a nuestro encuentro y, por su eterno sacrificio de amor, nos lleva mas alla de nuestras limitaciones y de los efectos debili-
tantes del pecado para convertimos en uno con El, que es Dios Todopoderoso.
Hay un dinamismo en la Eucaristia. Es Cristo redimirnos activamente. Al igual que Simeén y Ana en la Presentacion, estamos llama-
dos a ver a Cristo cada vez mas claramente y a compartir la Buena Nueva de su presencia salvifica al mundo. Una forma en que
compartimos a Cristo con los demas es apoyando a la iglesia. En este afio del 75 aniversario, agradezco a todos los que hacen el
sacrificio de donar las colectas que tenemos y apoyar la actividad de recaudacion de fondos que se realiza tanto para la iglesia como
para la Academia. Tanto la Iglesia como la Academia necesitan un mayor apoyo financiero para hacer frente a los crecientes gastos
financieros de funcionamiento. Demos gracias a Dios por 75 afios de gracia y presentémonos a Maria diciendo: Nuestra Sefiora de
Fatima, ruega por nosotros.

Zev. Darwell Da (octa
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THANK YOU PARISH FAMILY
) FOR PASSING OUR ANNUAL
X . CATHOLIC APPEAL 2023

' ARRSTLEORY GRACIAS FAMILIA
PARROQUIAL POR PASAR NUESTRO META
DE LA CAMPANA CATOLICA ANUAL 2023

WE ARE THE CHURCH, TOGETHER in Brooklyn and Queens
Please join us to respond as the Church of Christ together in Brooklyn and Queens through a

pledge to the Annual Catholic Appeal today at AnnualCatholicAppeal.org or
text ACA to 917-336-1255. A

Please consider a gift today. Thank you and God bless you.! )

As of January 21, 2024 Parish Goal: $64,581.00. Appoal 2023 1 C

Number of Pledges 219 - Amount: $79,87800  rmeoommseremeem
Amount Received: $73,627.10

SOMOS LA IGLESIA, JUNTOS en Brooklyn y Queens

Por favor Unanse a nosotros para responder juntos como la Iglesia de Cristo en Brooklyn y Queens
a través de una promesa a la Campana Catolica Annual en AnnualCatholicAppeal.org o envie un
mensaje de texto con ACA al 917-336-1255.

Por favor considere un regalo hoy. iMuchas Gracias y que Dios los bendiga!

De Enero 21, 2024 Meta Parroquial: $64,581.00 Annual Catholic
Numero de Promesas 219 - Cantidad: $79,878.00 Appsal 2023
Cantidad Recibida: $73,627.10

Annual Catholic Appeal 2023 Campaiia Catdélica Anual 2023

The Annual Catholic Appeal Campaign 2023 is ending. || La Campafia Anual de Apelacion Catolica 2023 a termi-
We thank all who pledged during this campaign and com- || nando. Agradecemos a todos los que se comprometieron
pleted their pledges. We've surpassed with $9,046 thanks to || durante esta campafia y completaron sus promesas. Pasa-
you efforts. The monies that we have received currently || mos la meta con $9,046 gracias a sus esfuerzos. El dinero
amount to  $73,627. We reached and passed the goal of || que hemos recibido actualmente es de $73,627. Alcanza-
$64,581.00 which was set for our parish to do its part in || mos y pasamos la meta de $64,581.00 que se establecio

supporting the operations and services of the Diocese. para que nuestra parroquia hiciera su parte en el apoyo a
Thank you for your generosity and the support you give for ||las operaciones y servicios de la Didcesis.
the work of the Church in Brooklyn and Queens. Gracias por su generosidad y el apoyo que brindaron a la
obra de la Iglesia en Brooklyn y Queens.
Thank you again for your great support Gracias de nuevo por su gran apoyo
annualcatholicappeal.org annualcatholicappeal.org
COLLECTION
January 21, 2024 - $4,921.00 January 22, 2023 - $ 5,095.00
Second Collection - $1,792.00 Second Collection $1,969.00

THANK YOU FOR YOUR GENEROUS SUPPORT OF THE DIOCESE AND OUR PARISH
GRACIAS POR SU GENEROSO APOYO A LA DIOCESIS Y A NUESTRA PARROQUIA

FIRST FRIDAY : PRIMER VIERNES
This Friday, February 2 is the First Friday of Este viernes 2 de Febrero es el primer
the month. Mass will be celebrated at viernes del mes. La misa se celebrara a las
7:00 AM. and 8:30 AM. 7:00 AM. y 8:30 AM.
Concluding with a Holy Hour and Concluyendo con una Hora Santa
Benediction at 6:30PM, y Bendicion a las 6:30 PM,
followed by Mass at 7:30PM seguida de la Misa a las 7:30 PM
THERE WILL BE i HABRA
BLESSING OF THE THROATS BENDICION DE LAS GARGANTAS




SPECIAL INTENTIONS
FOR THE WEEK OF
JANUARY 28 TO FEBRUARY 3
THE ALTAR BREAD and WINE,
AND THE ALTAR CANDLES
are offered for
THE CHILD
AND THE THREE KINGS
Requested by
Muyudumbay-Jachero Family

SPECIAL INTENTIONS
FOR THE WEEK OF
JANUARY 28 TO FEBRUARY 3
THE SANCTUARY LAMP
Is offered for
THE CHILD
AND THE THREE KINGS
Requested by
Caceres-Alvarez Family

INTENCIONES ESPECIALES
PARA LA SEMANA DE
28 DE ENERO AL 3 DE FEBRERO
LA LAMPARA DEL SANTUARIO

INTENCIONES ESPECIALES
PARA LA SEMANA DE
28 DE ENERO AL 3 DE FEBRERO
EL PAN DEL ALTAR Y EL VINO,
Y LAS VELAS DEL ALTAR

Se ofreceran para
EL NINO
DE LOS TRES REYES

Solicitado por la Familia
Muyudumbay-Jachero

Se ofrecera para
EL NINO
DE LOS TRES REYES

Solicitado por la Familia

Caceres-Alvarez

THE PRESENTATION OF THE LORD
Each year on February 2, the church cele-
brates the Feast of the Presentation of Je-
sus at the Temple, also known as the Feast
of the Purification, and Candlemas. This
feast commemorates the 40th day after Je-
sus’ birth, when he was presented in the
Jerusalem Temple and Mary was purified

LA PRESENTACION DEL SENOR
Cada afio, el 2 de febrero, la iglesia cele-
bra la Fiesta de la Presentacion de Jests en
el Templo, también conocida como la Fi-
esta de la Purificacion, y la Candelaria.
Esta fiesta conmemora el dia 40 después
del nacimiento de Jesus, cuando fue
presentado en el Templo de Jerusalén y
Maria fue purificada de acuerdo con la

Afternoon Songs Of Praise,
Thanksgiving and
Following The Lord

Our Lady of Fatima Parish Invites
you to a
Music Event celebrating our
75th Anniversary Year
Sunday, February 11th
from 3:30pm to 5:00pm
in the church.

Come and raise a joyful sound to the
Lord in music and song while we
give thanks for
memorable events in our
parish history

Canciones vespertinas
de alabanza, accion de gracias,
y seguir al Sefior

La Parroquia de Nuestra Sefiora de
Fatima te invita a Alabanza y Accion
de Gracias celebrando nuestro 75
aniversario. Domingo 11 de Febrero
de 3:30pm a 5:00pm en la iglesia.

Ven a elevar un sonido de gozo al
Sefior en la musica y en el canto
mientras damos gracias por eventos

BLESSING OF THE THROATS
Saturday, February 3rd,
is the feast of St. Blaise.
We will have the traditional
Blessing of Throats
in the mass of 8:30am

BENDICION DE LAS
GARGANTAS
Sabado, 3 de Febrero es la
fiesta de San Blas.
Tendremos la tradicional
Bendicion de las Gargantas en
la misa de 8:30am

PARISH PASTORAL
COUNCIL
NOMINATIONS
The Parish Pastoral Council
is looking for new members.

Please consider who you
would like to sit in this coun-
cil. More information about
this nomination will be an-
nounced. Place the name or
names or your nominee in
the box at the entrance of the
church.




